
 
 

   G R U P P I  V A S C A  E  E S T E R N I  D O C C I A  
 

a. Fissare gli eccentrici (1) a muro avendo cura di rispettare  l’interasse (4) del corpo.  
b. Eventuali errori di posizionamento potranno essere corretti facendo ruotare gli eccentrici. 
c. Avvitare i rosoni (2) a muro e fissare il gruppo vasca tramite le apposite calotte dopo aver  
d. posizionato le guarnizioni di tenuta (3).      
e. Per il gruppo vasca, collegare il flessibile per doccetta (5) al raccordo Vasca inserendo la guarnizione (6) . 

 
  
 

E X T E R N A L  B A T H  &  S H O W E R  M I X E R S  
 

a. Fix the eccentrics (1) to the wall, checking and respecting the interaxis (4) of the body (You may amend possible mistakes 
turning the eccentrics). 

b. Screw the wall flanges (2) and fix the body through the nuts after having placed the washers (3). 
c. In the external bath and shower mixer, screw the flexible tube (5) to the reserved body connection   after having placed the 

washer (6)  
 
 

 
B A D E W A N N E N B A T T E R I E N  U N D  E X T E R N E  D U S C H E  

 
a. Die Exzenter (1) an der Wand fixieren, wobei darauf zu achten ist, den Ventilabstand (4) des Körpers zu respektieren. 

Eventuelle Positionsfehler können korrigiert werden, indem man die Exzenter dreht. 
b. Die Rosetten (2) an der Wand festschrauben und, nachdem man die Dichtungen (3) positioniert hat, die Badewannenbatterie 

mittels der eigens dazu vorgesehenen Kalotte fixieren. 
c. Bei den Badewannenbatterien den Schlauch der Handbrause (5) mit dem Anschlußstück der Badewannenbatterie verbinden, 

nachdem man die Dichtung (6) eingelegt hat.  
 
 
 

G R O U P E S  B A I G N O I R E  E T  D O U C H E  E X T E R I E U R E  
a. Fixer les excentriques (1) au mur en ayant soin de respecter l’interaxe (4) du corps. Des erreurs éventuelles de position 

pourront être correctes en faisant tourner les excentriques. 
b. Visser les roses (2) au mur et fixer le groupe baignoire au moyen des calottes après avoir placé les joints d’étanchéité 

(3).      
c. Pour le groupe baignoire, relier le flexible pour la douchette (5) au raccord de la Baignoire en insérant le joint (6) . 

 
 
A S S E = 1 5 0 + - 2 0  
       A X E L ,  O S F O R D ,  R A D I A N T ,  M I R O ’ C L A S S = 1 6 5 + - 2 0  
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